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Write, in Nepali, two compositions of about 150 words. You may choose any two

Section A — Composition

subjects from the following:

(@)

(b)

(c)

(d)

(e)

A description of a temple.

T2 AT T |

The meaning of the word ‘democracy’.

TSI 9 3Teeht 31¢f |

A doctor’s life.

TR e |

My favourite food.

AT FAT<T A9 G |

The world’s most intelligent person.

FARE T IfgH A |
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Section B — Translation

Translate into English:

& farfamet 9t 3 fase 711w SEET T o1 1 @ el AGT woo W FET A T
faReNE® e WUoHT B | TRRTSHE ST ARGV 6 AET STSYIHT D | FO et a5, =re ot
IR, o= TvemT WRAET g3 W TR fausEE, et AfteeEs A Uk WREen
SRIET et T Aferien TRIEEE = g6T | farewent 1, e, Ffen ueese @it 9o
T, FH BRUS! B 9 FTH |

I FATE THAREEER! AT Arelt gIe | 9 JHUeAR! Arel FA 8 - Tuelt Afecseen!
TICATAT SARIET S | % Tq J04EH] FHISHISIAIE TESHh! I Terl et 3rai, T st i,
T ATEST W1 T SIS 99 WS 9 | SHEE 3TE ARl e wel WEAnT TR 5 |

TRIAT S 21 SIEIeE o T Sear fomTreereran @iaT T foarent o ST Sraf SoyurT ST
T ARSI TR | a1 ATEsieh] MEafe- Wl T Greeaia fEe Sem %27 o)

ATt AfEe SIREIES 99 e TS TSl el SR/ HIGEHThT Saieh! THiS T |
TS ETAHT WeTEcd, 3Thi BTamT TSI Siehehl T TSR T@eh! I ISR qoil, STRIEAT TR
STRIET T Hie T, Ee g7 favard Sie® T 1 et SR T 21t weiet A Seleht
T T

[10]

Translate into Nepali:

Rudra Raj Pandey was born in 1901 in Kathmandu, into a family whose ancestors
had been priests and teachers for the Shah kings of Gorkha. He studied history up
to Master’s level at Allahabad University. In 1924 he accepted the positions of
professor at Trichandra College and headmaster of Darbar High School, both in
Kathmandu. During his tenure he succeeded in getting the tenth-class School-
Leaving Certificate shifted from India to Nepal to provide study opportunities for
members of the lower castes. Following the end of Rana rule in 1950, he became
the director of the Department of Archaeology. Later, in 1954, he was appointed
chairman of the Nepal National Education Commission. In 1965 he became the
Vice Chancellor of Tribhuvan University where he established the Centre of Nepal
and Asian Studies and postgraduate courses in Sanskrit and science. His literary
interests took shape early on. He played a key role in getting Nepali works published
and foreign works translated, and in establishing the infiuential literary journal
Sharada. Rudra Raj Pandey wrote essays, plays, histories of both India and England,
and five novels. He died in 1990.

[20]
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Section C - Reading Comprehension

Read through the passage below carefully, and then answer, in Nepali, the questions
that follow using your own words as far as possible.

SfgeTent TR T @

T HE THFAR YETE | et adet o | et 9 ferefioeR, sRanfE S | 7 g et ga
T TAEE I8 W WY fag o | we ot S few | T i S T I w0
s o it e aiw g e sifeed fag ey 3 WS st T ot fa
TH9TERT T T Tt wehem it Y B 9 o foR w9 Wi, RIS W | T
TATETY HEaE T NS ¥ ot fedent sTmet TR el Gegeme 3) SN |l g
T, STt TReT g2 | IR 9 O, W siredt 9, 3+ fas fodes s )

T Il e TR SHfereRts, aReTT TS | 7 TR FUEEE aad | HE Sga-ar o
TEHRT TR TR 9=, A S ARy, 3R 0 giefa Ui wiual e fequedt | e s
TS TS AT | TR AT Ui Uaet e el wigeeall T ? e &, ST siel,
319 T ST RS T TS el USIE TEl | 91 Rl <o | s e 9ed T ghe
T I 0T R s g |

T T RIS 18 - ol | TR oS W, AR it T, S Te-
e WIS, TRGEhT TSt FeRaTs Yoo, O ot 93 97 Aeharniel SEil Seh! I

T AT, e dur, Hsfrss i T fremert ufafeed, weamn o+ T frems afafegs,
[ Hm MfegueAt | A Irom s de<] el SIeRk SEUeE! | T SRS TR

St | SMEET T[u SieTs], YU ST Wil goErd anR 3figeeEl | Tw SR wnts
3T BIgA AT ik SIeASTued | It fort it Sctrent =1er | afecih! JeRiens @ @t ® qufq
T o | A T Ifgetsren 3 T TUHT HUHT B, TR SASATT 9 T D | T A
T |

4  STFHNH! G U3 FERieht Faeit st gt X ?

5 rfEereh! et oo Rel Stwgaier fwt ore fo amed ?

6 SIFHRE ' ST 91 SR YT WO | T TAes 6 Bl 2

7 T wiae SR Te 79 98 AREES T UTH FUEE w9 9 6 2

[5]
5]
5]
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